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MENSAJE DE NUESTRO AYUDANTE GENERAL
LA S ANINE AT R AN A AN A IS A2 0

Greetings to all the Citizen-Soldiers, Airmen and Civilians of our Institution.

The Puerto Rico National Guard, alongside our Island and its people, has confronted
extraordinary challenges that have kept us in the world’s view for the last three years, to
include the beginning of 2020. However, we have tackled these challenges and have won,
thanks to the hard work and unwavering commitment of each member of our Institution
and the valuable support given by their families, friends, and employers.

We are veterans of countless storms, hurricanes, droughts, and floods in the last 100
years of our history. Now we have become participants of events such as earthquakes
in the southwestern part of the Island and the arrival of COVID-19 as part of the world
pandemic. Our people have witnessed our reaction to the emergency with the swiftness
that characterizes us, and we started working when our Island was claiming for a helping hand to give support and
guidance during those indecisive and confusing moments caused by these new challenges.

We continue undertaking our federal responsibility by keeping units deployed in Honduras and along the southern
border of the United States and by fully supporting the State Partnership Program without neglecting our state
responsibility.

We have supported our Island through the Innovative Readiness Training Program, the PR Special Olympics,
assisting the PRFD in extinguishing subterranean fires in Cayey, and the mobilization of Citizen-Soldiers and Airmen to
the Island’s airports to conduct medical screening to detect symptoms of COVID-19 and minimize its spread into the
Island. We have joined efforts with municipalities to update their emergency action plans, we continue implementing
the new Air Guard missions, we are bringing “Salud al Pueblo” (Health to our People Program) to the majority of the
municipalities and continue to influence the future of Puerto Rico via the Challenge and STARBASE Programs.

Feel pride in being part of this great organization and being an example of discipline, honor, commitment, and
fidelity. Each of you, in one way or another, is influencing and motivating our Island youth in selfless service for the
benefit of Puerto Rico and the Nation.

MESSAGE FROM OUR ADJUTANT GENERAL

Saludos a todos los Ciudadanos-Soldados, Aviadores y Civiles de nuestra Institucion.

La Guardia Nacional de Puerto Rico, junto a nuestra Isla y nuestra gente, ha afrontado grandes retos que nos han
mantenido en la mira mundial por los pasados tres afios y el comienzo de este 2020. Sin embargo, hemos podido
afrontar los mismos y salido airosos gracias al trabajo arduo y el compromiso inquebrantable de cada uno de los
miembros de nuestra Institucion y del apoyo extraordinario proporcionado por sus familiares, amigos y patronos.

Somos veteranos de innumerables tormentas, huracanes, sequias e inundaciones, por los pasados 100 afios de
nuestra historia. Ahora, pasamos a ser participes de eventos como los terremotos en el area suroeste de nuestra Isla
y la llegada del COVID-19 como parte de la pandemia mundial. El pueblo ha sido testigo de cémo, ante la emergencia,
hemos reaccionado con la celeridad que nos caracteriza, poniendo manos a la obra cuando nuestro pais clama por
una mano amiga que brinde ayuda y estabilidad durante los momentos de indecisidn y confusidn causados por estos
nuevos retos.

Aun dentro de la situacion actual estamos cumpliendo con nuestra responsabilidad federal manteniendo unidades
desplegadas en Honduras y en la frontera de los EEUU y apoyando el programa de Paises Hermanos (SPP) sin dejar de
atender a nuestras comunidades y responsabilidad estatal.

Hemos dado la mano a las comunidades a través del programa “Innovative Readiness Training”, las Olimpiadas
Especiales de PR, el apoyo al Departamento de Bomberos en la extincion del fuego subterraneo en Cayey, y con
el despliegue de Ciudadanos-Soldados y Aviadores a los aeropuertos para llevar a cabo cernimientos que puedan
detectar el COVID-19 y minimizar su entrada a la Isla. Aunamos esfuerzos con los municipios para poner al dia sus
planes de contingencia de emergencias y continuamos implementando las nuevas misiones de la Guardia Nacional
Aérea, llevamos “Salud al Pueblo” a la gran mayoria de los municipios y continuamos influenciado positivamente a
los jovenes a través de los programas ChalleNGe y STARBASE.

Sientan siempre el orgullo de ser parte de esta gran organizacién y de ser ejemplo de disciplina, honor, compromiso

y fidelidad. Cada uno de ustedes, de una forma u otra, ha influenciado y motivado a la juventud de nuestro pais en
lo que es el servicio desinteresado en beneficio de Puerto Rico y la Nacion.

“:SIEMPRE PRESENTE!” - “ALWAYS PRESENT!”
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Slempre tendran nuestro apoyo hasta que el I RE I E
ultimo de nuestros Soldados y Aviadores M A G A Z | N E

regrese a casa... The Adjutant General

Maj. Gen. José J. Reyes

“PRESENTE" is an unofficial bilingual publication of the Puerto Rico National Guard, authorized
under AR 360-1, and prepared by the Public Affairs Office and 113th Mobile Public Affairs Detach- PAO Editorial Board 113th MPAD Air NG PAO

ment. This magazine is published for all members of the National Guard, courtesy of the Puerto - - .
Rico National Guard Institutional Trust Fund (FIGNA). The viewpoints expressed herein do not Lt. Col. Paul W. Dahlen Contribution L&g:gf;i"ég Dc'eiaxar?i)a:
necessarily represent those of the Department of Defense, Department of the Army, Department Mr. Luis E. Orengo Ssg. Marimar Rivera-Medina Yl
of the Air Force, National Guard Bureau, Puerto Rico National Guard or the Adjutant General of Mr. Alexis Vélez Spc. Gabriel Rivera
Puerto Rico. Mr. Josué Rivera Spc. Agustin Montarfez
Sgt. Siul R. Lépez Morales
Articles and photographs for publication in PRESENTE should be submitted to: Puerto Rico Contributors
National Guard ATTN: Public Affairs Office (Lt. Col. Paul Dahlen), 552 Borinqueneer St. Fort Sgt. Hamiel Irizarry
Buchanan, PR. 00934. Phones: (787) 289-1400 X-1443, 1442, 1441. E-mail: paul.w.dahlen. Sgt. Carlos Chabert
mil@mail.mil. Spc. Melanie Colondres

Pfc. Mario Gutierrez
Design and Artwork by: Sgt. Siul Rotcéh Lépez Morales, PRNG-PAO
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Lt. Col. Rodolfo Colon spends some time with two gentlemen at one of the many base camps built by the Puerto

Rico National Guard as part of the relief efforts due to the earthquakes that affected the Island, January 22.
—_——

Tnte. Cnel. Rodolfo Colén pasa tiempo con dos caballeros en uno de los campamentos base construidos por la
Guardia Nacional de Puerto Rico como parte de los esfuerzos de alivio debido a los terremotos que afectaron la
Isla, 22 de enero.

Z 1l AL & P S R ~ Photo by: Pfc. Mari
Members of the Puerto Rico National Guard continue with the screening process of passengers arriving at Luis
Muioz Marin International Airport, March 22. More tha 900 National Guardsmen have been mobilized due to the
COVID-19 Emergency.

Miembros de la Guardia Nacional de Puerto Rico contintian con el proceso de cernimiento de pasajeros que llegan
al Aeropuerto Internacional Luis Muinoz Marin, 22 de marzo. Mas de 900 Guardias Nacionales han sido movilizados
debido a la emeregencia COVID-19



PRNG VISITS CHILDREN
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Caption and Photos by: Mr. Alexis Velez, PRNG-PAO

embers of the Puerto Rico National Guard and “PRNG Institutional Trust” (FIGNA), along with The Adju-

tant General’s wife, Mrs. Doris Reyes, took some time to bring joy and motivation to parents and patients of
the Children’s Hospital of the Medical Center in Rio Piedras. The patients had the opportunity to spend time with
the Soldiers and even take pictures with two of their favorite superheroes.

Miembros de la Guardia Nacional de Puerto Rico y Fideicomiso Institucional de la Guadia Nacional (FIGNA)
junto a la esposa del Ayudante General de Puerto Rico, Sra. Doris Reyes, regalaron de su tiempo para com-
partir y llevar alegria y motivacion a padres y pacientes del Hospital Pediatrico del Centro Médico en Rio Piedras.
Los pacientes tuvieron la oportunidad de compartir con los soldados y hasta tomarse fotos con dos de sus super-
héroes favoritos.
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Story and Photo By: Mr. Alexis Vélez, PRNG-PAO




T he Puerto Rico National Guard Landing Craft Detachment kept a full agenda during 2019,
providing support to different missions. In the months of March and October, the fleet of vessels
assisted the Maritime Transport Authority (ATM) in transporting vehicles and people at a time
when the ATM was facing transport problems to the municipal islands of Vieques and Culebra.

A the end of October last year, the Landing Craft Detachment, in conjunction with the Navy,
collaborated with the Department of Natural and Environmental Resources, to re-establish elec-
tricity on Mona Island west of Puerto Rico. The solar panels used to re-energize the island were
transported on the PRNG Landing Craft vessels.

“Our Landing Craft Detachment is the only unit of its kind in the entire National Guard and it
has shown to be effective and necessary in our area. Last year we demonstrated this once again
by proving our unique abilities with our professional Citizens-Soldiers,” declared the Adjutant
General of Puerto Rico, Maj. Gen. José J. Reyes.

—_—

EI Destacamento de Lanchas de la Guardia Nacional de Puerto Rico mantuvo una agenda
llena durante el pasado afio 2019 brindando apoyo en diferentes misiones. En los meses de
marzo y octubre, la flota de lanchas ayudo a la Autoridad de Transporte Maritimo (ATM) en la
transportacion de vehiculos de carga y personas en momentos en que la ATM confrontaba
problemas en el transporte a las islas municipio de Vieques y Culebra.

A finales de octubre del pasadoiano; eliDest: dejllanchas en conjunto.conila:Marinaicolaboro
con el Dep'arta.mento delRecursos!Naturales yAmblentglgs_ formando; parte escgan_g_lal en e[:prof -
o cesoidelreiluminarilatislaidelMonatalioesteidelRuertolRicor Enllasilanchasiseitransportaronijlas
= placas solares para reestablecer lat energla electrlca ‘enjesa |sla = ' —
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ARNMY ROTE

100 YEARS OF “LEADERSHIP EXCELLENCE”

Story By: Mr. Luis E. Orengo, Photos By: Mr. Alexis Vélez, PRNG-PAO

I']I\lhe Reserve Officers Training Corps held a special event at its facility in Rio Piedras, Puerto Rico celebrating
its 100 years. The Adjutant General of Puerto Rico, Maj. Gen. José J. Reyes, the guest speaker for the occa-
sion, spoke about the evolution, pride, and rich tradition of the institution. As the event also coincided with the
celebration of the PRNG centennial, Maj. Gen. Reyes used it to convey the unique concept of both organiza-
tions that lays in the blending of three key elements: civilian experiences, higher education and the proper mix
of military skills. Additionally, he invited the cadets to consider the Guard as a service alternative and to also

serve the Island of Puerto Rico and its people who will benefit from the cadets’ experience and leadership once
they earn their commission.

., T
El Cuerpo de Adiestramiento de Oficiales de la Reserva (ROTC por sus siglas en inglés) llevo a cabo un
evento especial en sus facilidades en Rio Piedras, Puerto Rico con motivo de sus 100 afios. El Ayudante General
de Puerto Rico, General de Division José J. Reyes, orador invitado de 1a ceremonia, hablé sobre la evolucion,
el orgullo y la rica tradicion de la institucion. Ya que el evento también coincidia con la celebracion del cen-
tenario de la Guardia Nacional de Puerto Rico, oportunidad que el General Reyes utiliz6 para demostrar el
concepto unico de ambas organizaciones que se fundamenta en la. mezcla de tres elementos esenciales: expe-
riencias civiles, educacion superior y la mezcla balanceada de destrezas militares. Reyes invité a los cadetes a
considerar también la alternativa de servicio en la Guardia y de servir a la Isla de Puerto Rico y su gente los
cuales se beneficiaran de las experiencias de los cadetes y su liderazgo una vez se comisionen.

R ey - — Ve e e g




Students of the Carmen D. Ortiz School in Aguas
Buenas obtained their certificate of participation
after completing the requirements of the Puerto Rico
National Guard’s STARBASE program. The STAR-
BASE program located at Mufiiz Air National Guard
Base in Carolina motivates students to explore Science,
Technology, Engineering and Mathematics (STEM)
while continuing their education and engages them in
this field through a research-based curriculum with ex-
perimental and practical activities.

studiantes de la escuela Carmen D. Ortiz de Aguas

Buenas obtuvieron su certificado de participacion
luego de haber completado los requisitos del programa
STARBASE de la Guardia Nacional de Puerto Rico. El
programa STARBASE, que ubica en la Base Aérea Mu-
niz en Carolina, motiva a los estudiantes a explorar la
Ciencia, Tecnologia, Ingenieria y Matematicas (STEM,
por sus siglas en inglés), mientras continllan su edu-
cacion y los involucra en este campo a través de un plan
de estudios basado en la investigacion con actividades
experimentales y practicas.




Photos and Story By: Mr. Alexis Vélez, PRNG-P.

The Puerto Rico National Guard makes history by graduating two females for the first time in the specialty
of Infantry 11B2/3 & 11B10. Staff Sgt. Amy Gonzélez and Spc. Evelyn J. Cameron obtained their certificates
in 11B2/3 and 11B10 respectively during the graduation ceremony held at the Regional Training Institute of
the Puerto Rico National Guard in Fort Allen, Juana Diaz. Infantry is the main force of ground combat and
backbone of the Army. Its primary mission is to face the enemy by means of fire and maneuver tactics.




La Guardia Nacional de Puerto Rico hace historia al graduar por primera vez a dos mujeres en la espe-
cialidad de infanteria 11B10 y 11B2/3. La Sgto. de Estado Amy Gonzalez y Spc. Evelyn J. Cameron obtuvi-
eron sus certificados de 11B2/3 y 11B10 respectivamente durante la ceremonia de graduacion celebrada en
el 201er Instituto de Entrenamiento Regional de la Guardia Nacional de Puerto Rico en el Furte Allen, Juana
Diaz. La infanteria es la fuerza principal del combate terrestre y columna vertebral del ejército. Su mision
principal es enfrentar al enemigo mediante fuego y maniobra.

™

SEXUAL HARASSMENT/ASSAULT RESPONSE & PREVENTION

Trust is the bedrock of

our formations. Sexual
harassment, sexual assault
and retaliation erode trust
and affect our readiness.

As Soldiers, we must sustain
a positive command climate

where everyone is treated

with dignity and respect.
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\ \ WWW.PREVENTSEXUALASSAULT.ARMY.MIL
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WWW.SAFEHELPLINE.ORG




Chief of the National
Guard Bureau visits

Muniz Air Base

Story By: Mr. Alexis Velez, Photos By: Sgt. Siul R. Lépez Morales, PRNG-PAO

The Chief of the National Guard Bureau, Gen. Joseph L. Lengyel visited Puerto Rico
to meet with the Governor, Hon. Wanda Vazquez Garced, in addition to touring the
Muniz Air National Guard Base in Carolina, Puerto Rico. Gen. Lengyel was received by
the Adjutant General, Maj. Gen. José J. Reyes, and senior officers of the Puerto Rico
Army and Air National Guard.

—
El jefe del Negociado de la Guardia Nacional, el Gen. Joseph L. Lengyel, lleg6 a
Puerto Rico para reunirse con la Gobernadora, Hon. Wanda Vazquez Garced, ademas
de hacer un recorrido por la base aérea Muiiz en Carolina. El Gen. Lengyel fue recibi-
do por el Ayudante General de Puerto Rico, General de Division José J. Reyes, y altos
oficiales de la Guardia Nacional y Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico.




PRNG COMBAT ENGINEERS
SUPPORT

DEPARTMENT OF
NATURAL RESOURCES®

Story By: Mr. Alexis Velez, Photos By: Staff Sgt. Angel Martinez PRNG-113th MPAD, Sgt. Siul R. Lépez Morales, PRNG-PAO

The Puerto Rico National Guard 130th and 190th the
Engineer Battalions supported the Bayoan Community of
Juana Diaz through the Innovative Readiness Program
by clearing and widening the banks of Guayo River. For
years, the Bayoan Community has suffered due to the
river’s flooding that has caused the loss of over 200 me-
ters of soil endangering the community’s main road, and
putting nearby houses in danger.

e e
Los Batallones 130 y 190 de Ingenieria de la Guardia
Nacional de Puerto Rico apoyaron a la comunidad Ba-
yoan de Juana Diaz, a través del Programa de Adiestra-
miento Innovador, en la limpieza y ensanchamiento de la
ribera del Rio Guayo. Por afios la comunidad ha sufrido
las crecidas del rio que ha causado la pérdida de sobre
200 metros de terreno aledario a la carretera principal
poniendo en peligro los hogares cercanos.

Severe Lung lliness Associated with E- l:l!lﬂl‘l!ﬂl! Use

As of Sept. 6, 2019, more than 450 possible cases of a severe lung illness associated with e-cigarette
products have been reported across multiple states.One person has died from the illness. All of the patients
reported recent use of e-cigarette products, and many stated using devices containing cannabinoid products
such as tetrahydrocannabinol (THC) or cannabidiol (CBD). Symptoms of the illness appear over the course
of a few days to several weeks and include difficulty breathing, coughing, shortness of breath and/or chest
pain. Some individuals also reported mild to moderate vomiting, diarrhea and fatigue.

Although the specific cause of the illness remains unknown, all reported cases include recent e-cigarette
or vaping product use. The aerosol from e-cigarettes and vaping products can contain a variety of harmful
or potentially harmful ingredients. Also, the contents of e-cigarette and vaping liquids are not highly
regulated and can vary from product to product. The U.S. Food and Drug Administration is working
with the Centers for Disease Control and Prevention and state health departments to collect
information on products used by individuals affected by this outbreak.

Until a cause is determined, Soldiers and their family members who do not
currently use tobacco products are encouraged to avoid all e-cigarette or
vaping products, particularly those sold off the street or modified to

add any substances not intended by the manufacturer. Do not use

e-cigarettes in ways unintended by the makers, like dripping or
dabbing. Dripping is when users drop e-cigarette solvents onto
the device's hot coils, resulting in more concentrated compounds.
Dabbing is when substances containing high levels of THC or
CBD are superheated in the device. Adult smokers who are
attempting to quit by using e-cigarettes should consult their
healthcare provider for consideration of evidence-based alternative
methods. If you use e-cigarette or vaping products, monitor
yourself for signs of respiratory or gastrointestinal distress and

- seek prompt medical attention if you experience the E 3
indicators described above or any other abnormal

- symptoms. Additional information is available at SR _ P APRIL 2019 - 13
. htips://emergency.cdc.gov/han/han00421.asp. -4




DEDICATION AT PRNG
MUSEUM

Story and Photos by: Mr. Alexis Velez, PRNG-PAO

he Puerto Rico National Guard and its Institutional Trust (known as FIGNA) dedicated the Theater of
Tthe PRNG Museum in San Juan to Brig. Gen. (Ret.) Juan F. “Johnny” Rosado Ortiz in recognition of his
dedication to duty and his commitment to excellence as the first Executive Director of FIGNA. Rosado Ortiz
was a fundamental part in the development of FIGNA, where he served for eight years as Executive Director,
from 1993 to 2001. Furthermore, Rosado’s military career spanned more than three decades in the Puerto Rico

National Guard culminating as Assistant Adjutant General.

L a Guardia Nacional de Puerto Rico y su Fideicomiso Institucional (FIGNA), reconocieron la trayecto-
ria del General de Brigada (Ret.) Juan F. “Johnny” Rosado Ortiz al dedicarle el Teatro del Museo de la
GNPR en reconocimiento por su desempefio y compromiso a la exelencia como primer Director Ejecutivo de
FIGNA. Rosado Ortiz fue parte fundamental del desarrollo de FIGNA donde fungi6 durante ocho afios como
Director Ejecutivo, desde 1993 hasta el 2001. Ademas, la carrera militar de Rosado se extendio por mas de

tres décadas en la Guardia Nacional de Puerto Rico culminando como Ayudante General Auxiliar.
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PUERTO RICO NATIONAL GUARD

Celetirates;24th Family Day and Art Fair

uuuuuu

The Puerto Rico National Guard celebrated its 24th
Family Day event at Camp Santiago, Salinas, with a
myriad of family events and activities for the enjoy-
ment of all. The event was free and open to the public.

Participants enjoyed the two-day activity under the
extraordinary leadership and direction of Sgt. Maj.
Rafael De Leon and “DJ Ocasio.”

Artisans, a BBQ challenge, and a School Band compe-
tition were part of the celebration as well as a demon-
stration of military vehicles, antique cars, motorcycles
and Jeeps that attracted the interest of many. Kids also
had an area to play, jump, and also enjoy the Carib-
bean Sun. There was an eclectic set of music played
during the celebration from folk and rock, to the hot
Caribbean rhythms of Salsa and Merengue.

16 - PRESENTE MAGAZINE
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La Guardia Nacional de Puerto Rico celebré su 24to
Dia Familiar en el Campamento Santiago, Salinas los
dias 7 y 8 de diciembre con una propuesta de diver-
sas actividades y eventos para el deleite de todos. La
actividad fue gratuita y estuvo abierta al piiblico en
general.

Los presentes disfrutaron de dos dias de actividades
bajo la direccion de Sgto. Mayor Rafael De Leon y
“DJ Ocasio”.

Artesanos, reto de BBQ, y competencia de bandas
escolares fueron parte de la celebracion asi como la
demostracion de vehiculos militares, carros antiguos,
motocicletas y Jeeps que atrajeron la atencion y el
interés de muchos. Los nifios tuvieron un area especial
para jugar y saltar mientras disfrutaban del sabroso sol
caribefio. Hubo una propuesta de musica ecléctica du-
rante el evento que incluy6 Rock, musica Folclorica, y
ritmos caribefios como la Salsa y Merengue.
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Story by: Mr. Alexis Velez, Photos y: Sgt. Siul R. Lopez Morales, PRNG-PAO

The Puerto Rico National Guard celebrated its Annual
Ball at the Wyndham Rio Mar, Rio Grande, Puerto
Rico. The event is where the PRNG Army, Air, and
State Guard get together to celebrate their achieve-
ments from the previous year.

Citizen-Soldiers and Airmen, their families, retired
members, VIPs, and special guests joined in comrad-
ery to celebrate this unique occasion. The Adjutant
General of Puerto Rico, Maj. Gen. José J. Reyes, led
the event celebrating 100 years of selfless service to
the Nation and the Island.

For four days those present enjoyed a golf tournament,
a day of family games and the official ceremony that
featured the participation of journalist Jorge Rivera
Nieves as key speaker, who pointed out the excep-
tional contribution of the PRNG in its 100 years of
service. After the official ceremony and dinner, the
event was followed by musical entertainment which
everyone enjoyed.




La Guardia Nacional de Puerto Rico celebrod su gala anual en el
Wyndham Rio Mar, Rio Grande, Puerto Rico. En este evento la
Guardia Nacional Terrestre, Aérea y la Guardia Estatal se unen para
celebrar los logros del afio.

Ciudadanos-Soldados y Aviadores, sus familias, miembros retira- N AT I o N AL G U ARD

dos e invitados especiales, se unieron en camaraderia para celebrar )
esta ocasion unica. El Ayudante General de Puerto Rico, General de NOW'YOU CAN FOLLOW US ON:
Division José J. Reyes, lider6 el evento que celebra los 100 afios de * * * *

servicio desinteresado a la Nacion y a la Isla.

Durante cuatro dias los alli presentes disfrutaron de un torneo de golf,
un dia de juegos familiares y la ceremonia oficial que cont6 con la
participacion del periodista Jorge Rivera Nieves, como orador princi-
pal, quien resalté la contribucion excepcional de la GNPR en sus 100
afios de servicio. Luego de la ceremonia oficial y cena el evento fue

PUERTO RICO NATIONAL GUARD

@PRNationalGuard

=
€

—_—

PUERTO RICO NATIONAL GUARD

Instagram

pr.nationalguard
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January 12th - Airmen working for Task Force
Puerto Rico in response to the Earthquakes
discuss an upcoming task.

January 22nd - Brig. Gen. Miguel Mendez
greets the Army Aviation crew that conducted
a flyover of the Base Camps.
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Mendez continues t0

& : . Miguel in, Brig-
- Brig- Gen devship,
Januﬂ;ﬁle jy’-f[f:\f eff-‘ov’ts Wlth PRA;:? :\;i:‘ov\a‘ Guard [
plan colle, Puerto Rico X cgw\w\ander 4
) Loiselie,
ter NeNts to ensure ¢ h tent com ai\v'\e.FP;ulSt:Ff for Air and 35 oth Wing
safe for use. %9 are property installedo;nd f’e;:e Boone:

January 15th - One of the five B

4 \ ase Camps
built by the PRNG is overflown to assess it’sa pos-
sible expansion. Peiiuelas, Puerto Rico

safety and supplies to the families affected by the earthquakes in the southwestern
part of the island early this year.

Durante una misién que duré tres meses, los Ciudadanos-Soldados y Aviadores de
la Guardia Nacional de Puerto Rico respondieron de manera rapida y no faltaron en
su tarea de brindar seguridad y suministros a las familias impactadas por los terre-
motos que afectaron el suroeste de la Isla a inicios del afo.
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SPECIAL OLYMPICS

“The Puerto Rico National Guard has always distinguished itse ts community service and its
participation in events that benefit the communities and people of Pue ico,” said the Adjutant General
of Puerto Rico, Maj. Gen. José J. Reyes during the torch lighting cerémony of the Special Olympics in
Puerto Rico. “Associating with this event allows us to go beyond what we normally do, also reaching a
sector of our community that has shown that disability is not an impediment to great achievements.”

Over 700 athletes, 300 volunteers and 75 coaches and judges, gathered at the opening of the event
in which the “Tour of the Torch of Inclusion” was held in order to make people with disabilities visible.
Puerto Rico is the largest Special Olympics delegation in Latin America.

@

“La Guardia Nacional de Puerto Rico se ha distinguido siempre por su apoyo comunitario y su
participacidn en eventos que brindan beneficio a las comunidades y al pueblo de Puerto Rico”, dijo el
Ayudante General de Puerto Rico, Gen. de Div. José J. Reyes durante la ceremonia de encendido de antor-
cha de las Olimpiadas Especiales en Puerto Rico. “El asociarnos a este evento nos permite ir mas all4 de lo
que normalmente hacemos, llegando también a un sector de nuestra comunidad que ha demostrado que la
discapacidad no es impedimento para obtener grandes logros”.

Sobre 700 atletas, 300 voluntarios y 75 entrenadores y jueces, se dieron cita en la apertura del
evento en la que se llevo a cabo el “Recorrido de la Antorcha de la Inclusion” con el objetivo de hacer vis-
ible a las personas con discapacidad. Puerto Rico es la delegacion de Olimpiadas Especiales mas grande de
Latinoamérica.
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Story by: Lt. Col. Ricardo Castrodad, PRANG, Photos by: Master Sgt. Caycee Watson, ANG- PAO

The Puerto Rico Air National Guard is making history with the first woman to hold the position of Command
Chief Master Sgt., Chief Master Sgt. Rachel Landegent, who assumed responsibilities on March 15, 2020.

“March is women’s history month and today the Puerto Rico Air National Guard made history as we celebrate
Chief Master Sgt. Rachel Landegent as the 12th command chief master sergeant for the Puerto Rico Air National Guard
and the first woman to hold the position since it was first established in 1947, said Brig. Gen. Travis Acheson, the Assis-
tant Adjutant General - Air, Puerto Rico National Guard.

Command Chief Master Sgt. Landegent expressed that her purpose is to ensure Airmen are trained, equipped,
developed, educated, and that they are a healthy force for the PRANG’s state and expeditionary missions.

“Airmen, I’ve been here only two weeks, you have welcomed me with open arms and made me feel like part of
your family,” said Landegent. “The main purpose of my position is to support the enlisted Airmen; you are the reason [ am
here.”

La Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico estd haciendo historia al contar con la primera mujer en ocupar el
cargo de Sargento Mestre en Jefe de Comando, la Sargento Maestre en Jefe Rachel Landegent, quien asumio responsabi-
lidades el 15 de marzo de 2020.

“Marzo es el mes de la mujer y hoy la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico ha hecho historia al celebrar el
logro de la Sargento Maestre en Jefe Rachel Landegent como la 12da Sargento Maestre en Jefe de Comando de la Guar-
dia Nacional Aérea de Puerto Rico y la primera mujer en ocupar el cargo desde que se establecio por primera vez en
1947, dijo el General de Brigada General Travis Acheson, Ayudante General Auxiliar - Aereo, Guardia Nacional de
Puerto Rico.

La Sargento Maestre en Jefe de Comando Landegent expreso que su proposito es asegurar que los aviadores sean
entrenados, equipados, desarrollados, educados y que sean una fuerza saludable para las misiones estatales y expedicio-
narias del PRANG.

“Aviadores, llevo aqui solo dos semanas, me recibieron con los brazos abiertos y me hicieron sentir parte de su
familia”, dijo Landegent. “El objetivo principal de mi posicion es apoyar a los aviadores alistados, ti eres la razon por
la que estoy aqui’”.
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After a series of earthquakes that occurred in the
southwest of the island produced innumerable struc-
tural losses and the displacement of citizens from
five municipalities, the Governor of Puerto Rico,
Honorable Wanda Vazquez Garced, activated the
Puerto Rico National Guard.

The PRNG established five Base Camps to sup-
port displaced persons in Ponce, Guanica, Guaya-
nilla, Pefuelas, and Yauco. Soldiers and Airmen
provided security, medical and psychological sup-
port, distributed food and water, and set up tents that
functioned as schools during this period. In the same
way, support was provided to the municipalities of
Lajas, Mayaguez, Maricao, Adjuntas, San German,
Sabana Grande and others during the emergency.

During three months of intense support, the Na-
tional Guard mobilized more than 1,200 Citizen-Sol-
diers and Airmen, distributed over 100,000 Ready-
to-Eat Meals (MRE), served 100,248 hot meals,
distributed 1.7 million bottles of water, distributed
203,900 gallons of water, provided security in five
base camps, and treated 5,958 patients with medical
conditions. PRNG Chaplains were were also present
to give spiritual help to all who requested it. Addition-
ally, military engineers supported the evaluation and
certification of 30,232 structures in 26 municipalities.

Although the mission officially ended on March 12,
the PRNG continues to assess events in the area
and remains prepared for action.
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Tras una serie de terremotos ocurridos en la
zona suroeste de la isla, que produjeron innu-
merables pérdidas de estructuras y el desplaza-
miento de la poblacion de cinco municipios, la
Gobernadora de Puerto Rico, Honorable Wanda
Vazquez Garced activo a la Guardia Nacional de
Puerto Rico.

La GNPR establecié cinco campamentos base
en apoyo a las personas desplazadas en Ponce,
Guanica, Guayanilla, Periuelas y Yauco. Sol-
dados y Aviadores brindaron seguridad, apoyo
meédico y psicoldgico, distribuyeron comida y
agua y levantaron carpas que funcionaron como
escuelas durante este periodo. De la misma
forma se brindd apoyo a los municipios de Lajas,
Mayagtiez, Maricao, Adjuntas, San German, Sa-
bana Grande y otros durante la emergencia.

Luego de tres meses de intenso apoyo la
Guardia Nacional moviliz6 mas de 1,200 Ciu-
dadanos-Soldados y Aviadores, distribuy6 sobre
100,000 Comidas Lista para Consumo (MRE),
sirvié 100,248 comidas calientes, repartio 1.7
millones de botellas de agua, distribuyé 203,900
galones de agua, proveyo seguridad en cinco
campamentos base, y atendié 5,958 pacien-
tes con condiciones médicas. Capellanes de la
GNPR también estuvieron presente dando el
apoyo espiritual a todos los que asi lo pidieran.
En adicién, ingenieros militares apoyaron en la
evaluacion y certificacion de 30,232 estructuras
en 26 municipios.

Aunque la misién terminé oficialmente el 12 de
marzo la GNPR continua evaluando los acon-
tecimientos en la zona preparada para entrar en
accion.
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Story and Photos by: Mr. Alexis Velez, PRNG-PAO

With the natural happiness of graduation ceremonies, 223 cadets of the Puerto Rico National Guard Youth ChalleNGe
Program, celebrated their high school graduation with their parents, mentors, friends and top leadership of the PRNG at
the Humacao Arena in Humacao. Class 20-01 of the PR Youth ChalleNGe Academy graduated 182 males and 41 females.
Of these, 17 received recognition as High Honor, 29 as Honor and 37 were recognized for their Academic Achievement. The
youth participated in 9,016 hours of community service as part of the eight components of which the program is based.

“The Puerto Rico National Guard has always been distinguished by its community support and its direct and uncondi-
tional participation in programs that help our youth achieve their goals. Seeing these young people graduate, we can never
doubt the creative capacity of the human being to achieve dreams and goals,” said the Adjutant General of Puerto Rico,
Maj. Gen. José J. Reyes.
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Con la algarabia natural de las ceremonias de graduacion 223 jovenes, participantes del Programa ChalleNGe,
celebraron su graduacion de escuela superior junto a sus padres, mentores, amigos y el alto liderato de la Guardia
Nacional de Puerto Rico en el Humacao Arena de Humacao. La Clase 20-01 de la PR Youth ChalleNGe Academy
gradud 182 varones y 41 féminas. De ellos 17 recibieron el reconocimiento como Alto Honor, 29 como Honor y 37 se
reconocieron por su Aprovechamiento Académico. Los jovenes participaron de 9,016 horas de servicio comunitario
como parte de los ocho componentes en los que se fundamenta el programa.

“La Guardia Nacional de Puerto Rico siempre se ha distinguido por su apoyo comunitario y su participacion directa

e incondicional en programas que ayuden a nuestra juventud a alcanzar sus metas. Al ver estos jovenes graduarse

no podemos dudar nunca de la capacidad creativa del ser humano para llegar a cumplir suefios y metas”, dijo el
_Ayudante General de Puerto Rico, General de Division José J. Reyes.
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LEADERS/DELIVER!PRO
AT THE AIR!NATIONAL,
READINESS CENTER

Story by: Lt. Col. Ricardo Castrodad, PRANG, Photos by: Capt. Matt Murphy, ANG-PAO

The Adjutant General of Puerto Rico, Maj. Gen. Jose J. Reyes, along with Puerto Rico Air

National Guard (PRANG) leaders, officers and enlisted personnel delivered the state of the Island’s %
Air National Guard at the Air National Guard Readiness Center (ANGRC) at Joint Base Andrews, ‘-‘.-' <
in Maryland. \

“Today is an important day for the Puerto Rico Air National Guard,” said Reyes. “We met with the

Air National Guard leadership and presented our strategic road map and support requests to accomplish
major infrastructure projects to redevelop PRANG facilities and move forward in the conversion process
to our new Combat Communications and Contingency Response missions”, Reyes said.

\
')

“These missions, when fully operational, will make us a ready, relevant and deployable force in support of our
National Defense Strategy, with the necessary emergency response capabilities to support the island and the region \%
in the event of a natural disaster.”

During the visit to ANGRC, approximately 40 officers and non-commissioned officers of the PRANG met and
networked with their functional area managers to identify requirements and communicate support requests in
their respective areas.

“This visit was extremely valuable for our workforce,” said Brig. Gen. Travis Acheson, Puerto Rico National Guard Assistant
Adjutant General for Air. “Reporting to and synchronizing with higher headquarters is essential for converting to our new
missions and meeting our organization’s long-term planning needs to protect our nation and support the people of Puerto Rico.
This face to face interaction with our stateside counterparts allows us to effectively coordinate and convey emergent needs in the
event of another natural disaster.”

With these new missions, the PRANG 156th Airlift Wing will establish a Prime Base Engineering Emergency Force to augment
Civil Engineering forces, and will also support the U.S. Southern Command’s Host Nation Rider Program with bilingual Airmen
conducting counterdrug and counter terrorism efforts throughout South, Central America and the Caribbean.

®
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El Ayudante General de Puerto Rico, General de Division José J. Reyes, junto con los lideres, oficiales y personal alistado
de la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico (GNAPR) entregaron el informe del estado de la Guardia Nacional Aérea de
la Isla al Centro de Preparacion de la Guardia Nacional Aérea (ANGRC) en la Base Conjunta Andrews, en Maryland.

“Hoy es un dia importante para nuestra Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico”, dijo Reyes. “Nos reunimos con el

liderazgo de la Guardia Nacional Aérea y presentamos nuestra hoja de ruta estratégica y las solicitudes de apoyo para

cumplir con los principales proyectos de infraestructura, reconstruir las instalaciones de GNAPR y avanzar en el

proceso de conversion a nuestras nuevas misiones de Combate de Comunicaciones y Respuesta

a la Contingencia. Estas misiones, cuando estén operativas, nos haran una fuerza de apoyo lista,
relevante y desplegable para la Estrategia de Defensa Nacional, con las capacidades de
respuesta de emergencia necesarias para apoyar a la Isla y la region en caso de un desastre

natural”.

Durante la visita a ANGRC, aproximadamente 40 oficiales y oficiales No-comisionados del
PRANG se conectaron en red y se reunieron con sus gerentes de drea funcionales para identi-
ficar los requerimientos y comunicar las solicitudes de apoyo en sus respectivas dreas.

“Esta visita fue extremadamente valiosa para nuestra fuerza laboral”, dijo General de Brigada Travis
Acheson, Ayudante General Adjunto - Aire, GNAPR. “Informar y sincronizar con las oficinas centrales
superiores es esencial para transicionar a nuestras nuevas misiones y satisfacer las necesidades de plani-
ficacion a largo plazo de nuestra organizacion, proteger a nuestra nacion y apoyar a la gente de Puerto
Rico. Esta interaccion cara a cara con nuestras contrapartes de los Estados Unidos nos permite coordinar y
transmitir de manera efectiva las necesidades emergentes en caso de otro desastre natural”.

Con las nuevas misiones, el Ala 156 de la GNAPR establecerd una Fuerza de Emergencia de Ingenieria de
Primer Orden que aumentara las fuerzas de Ingenieria Civil, y apoyara el Programa de Pilotos Nacionales del
Comando Sur de los EE. UU. con aviadores bilingiies que realizan esfuerzos antidrogas y antiterroristas en todo el Sur y
Centro América y el Caribe.
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- \AStory by: Mr. Luis E. Orengo, PRNG-PAO Photos by: Staff Sgt. Marimar Rivera - Medina PRNG

Given the imminent arrival of COVID-19 to the Island, the Governor of Puerto ¢

signed Executive Order 2020-022 on March 12, activating the Puerto Rico National Guard with the
mission to support the PR Department of Health in the implementation of measures to minimize the spread of
COVID-19 which has caused countless deaths worldwide.

Over 560 Citizen-Soldiers and Airmen have been mobilized to medically screen each passenger who arrives to
the Island through its five primary airports. The PRNG has also assembled a portable hospital in Mayaguez that
will serve as a care center for patients in need.

COVID-19 is a virus with traces similar to influenza that violently attacks the respiratory system. It is especially
dangerous for those who have a compromised immune system, whether due to cancer, respiratory problems,
high blood pressure or similar situations. People most at risk of COVID-19 are understood to be over the age of
60.

“We seek to control this virus, but we cannot do it alone; we must all unite in this fight,” said the Adjutant Gen-
eral of Puerto Rico, Maj. Gen. José J. Reyes. “Each of us can do our part to minimize the effect of COVID-19 on
our Island simply by staying home. Together we can minimize the negative impact of COVID-19; together we will
help Puerto Rico.” ®

30 - PRESENTE MAGAZINE




Ante la inminente llegada del COVID-19 a la Isla,
la Gobernadora de Puerto Rico, firmé la Orden
Ejecutiva 2020-022 el 12 de marzo activando a
la Guardia Nacional de Puerto Rico con la mision
de apoyar al Departamento de Salud de PR en
la implementacion de medidas para minimizar la
propagacion del COVID-19 que ha causado innu-
merables muertes a nivel mundial.

Sobre 560 Ciudadanos-Soldados y. Aviadores
han sido movilizados para hacer cernimiento a
cada pasajero que llega a la Isla a traves de sus
cinco aeropuertos principales. La GNPR también
levanté un hospital portatil en Mayagliez que ser-
vira como centro de atencion para los pacientes en
necesidad.

EI COVID-19 es un virus con trazas similares a la
influenza que ataca de forma violenta el sistema.
Es mas peligroso para aquellas personas que pre-
sentan un cuadro inmunolégico comprometido, ya
sea por padecimiento de cancer, problemas res-
piratorios, alta presion o situaciones similares. Se
entiende que las personas en mayor riesgo con el
COVID-19 son los mayores de 60 afios.

-

“Buscamos controlar este virus, pero no podemos
hacerlo solos, todos debemos unirnos en esta
lucha’, indicé el Ayudante General de Puerto Rico,
General de Divisién José J. Reyes. “Cada uno de
nosotros puede hacer su parte para minimizar el
efecto del COVID-19 en nuestra Isla simplemente

1-800-GO-GUARD

ageun 0 ! — quedandonos en nuestros hogares. Juntos podem-
; 0s minimizar el impacto negativo del COVID-19;

Jjuntos vamos ayudar a Puerto ‘Rico”.
f
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FIGNA apoyando la
misién  comunitaria
de la Guardia
Nacional de Puerto
Rico en la Casa del
Veterano en Juana
Diaz, PR.
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Dedicacién del Teatro del Antiguo Museo de
la Guardia Nacional de Puerto Rico en San
Juan al General de Brigada Retirado, Juan
“Johnny” Rosado, pasado Director Ejecutivo
de FIGNA.

CAMBIOS A METODO DE APORTACION A FIGNA

Por los pasados 28 afos, el Fideicomiso Institucional de
la Guardia Nacional de Puerto Rico (FIGNA) ha brindado
un servicio de excelencia a los miembros de la Guar-
dia Nacional de Puerto Rico (GNPR) y sus familiares.
Miles de nuestros participantes, sus conyuges e hijos
han logrado obtener su grado universitario, gracias a

la asistencia educacional provista por FIGNA. De igual
forma, se han beneficiado de nuestro programa de
anualidades de retiro, aquellos miembros retirados de
la GNPR luego de veinte afios de servicio honorable; y
significativo ha sido el alivio econémico para las familias
de aquellos miembros fallecidos, que recibieron el ben-
eficio de seguro de vida y seguro de funeral al cual se
acogen todos nuestros participantes activos.

La participacidon de los miembros de la GNPR y su
aportacién econémica mensual a FIGNA, hacen posible
que continuemos brindando un servicio de excelencia,
apoyando el bienestar y desarrollo de nuestros Guar-
dias Nacionales. En el pasado, esta aportacién mensual
era deducida directamente de |la paga emitida al miem-
bro y reflejada en su “Leave and Earnings Statement” o
“LES”. Sin embargo, en repetidas ocasiones, nos hemos
encontrado con Instancias donde el militar entiende
que su aportacidon mensual esta siendo realizada,

pero la realidad es que no es asi; quedando inelegible
para solicitar los beneficios ofrecidos por FIGNA. Este
escenario es particularmente entristecedor cuando un
miembro fallece y se descubre que no se estaba reali-
zando la aportacidon mensual a FIGNA, quedando este
desprovisto y su familia sin el beneficio de un seguro de
vida o seguro de funeral.

Es nuestra intencion ofrecer un mejor servicio y elimi-
nar la posibilidad de que un miembro quede inelegible
para solicitar un beneficio de FIGNA por falta de su
aportacion econdmica mensual. Con este objetivo en
mente, todo miembro participante de la GNPR debera
autorizar a FIGNA a realizar un debito directo mensual
de su cuenta bancaria. De esta manera aseguramos
que ningln participante quede desprovisto al momen-
to de solicitar los beneficios ofrecidos por FIGNA. Para
mas informacioén y detalles de como puedes asegurar
tu aportacién a FIGNA, comunicate con el Centro de
Servicio de FIGNA mas cercano al teléfono 787-253-
4040, extensiones: 4008 (Carolina), 4010 (Carolina),
4050 (Arecibo), 4051 (Aguadilla), 4053 (Ceiba) y 4054
(Juana Diaz) o visita nuestra pagina web en www.
figna.pr.gov.
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FIGNA apoyando la misién comunitaria
de la GNPR en el Hospital Pediatrico de
Puerto Rico.

PN
P
) et

Blenstes

Unidad Movil de FIGNA durante la celebracién
oficial del Dia del Veterano en Fajardo, PR.
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. FIGNA auspicio los Juegos Nacionales
FIGNA junto a la GNPR y la Cdmara de Representantes de de Olimpiadas Especiales-Puerto Rico
Puerto Rico inauguran la exposicién temporera, “Cien Afios de el pasado mes de noviembre.

Servicio de la Guardia Nacional de Puerto Rico”, en la Rotonda
del Capitolio.
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Story by: Mr. Alexis' Velez, Photes by: Master Sgt€aycee Watson, ANG-PAO
Sgt. Siul L6peMPRNG-PAO

"
Taking advantage of Puerto Rico’s year-

round warm weather, C Co., 1-143 Inf.
Bn. from the Rhode Island Army National Guard con- .
ducted training at Camp Santiago Joint Training Cen- *'

ter in Salinas. Camp Santiago’s state-of-the-art facili-
ties added to the support given by Muiiiz Air National
Guard Base in Carolina; it allowed the infantrym

to conduct realistic training that included, airm
operations, road marches, land navigation training, P —— _m_:«,,%_‘ e
machine gun team training, weapons training, Urban = ———

Operations, and fire and maneuver operations, among
others.
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mando ventaja del calido clima que permea en

Puerto Rico durante todo el ario, la Compania
C del 1-143 de Infanteria de la Guardia Nacional
de Rhode Island, llevo a cabo su entrenamiento en
el Centro de Adiestramiento Conjunto Campamento
Santiago, Salinas. Las modernas facilidades del Cam-
pamento Santiago junto al apoyo recibido en la Base
de la Guardia Nacional Aérea Murtiiz en Carolina,
facilitaron el adiestramiento el cual incluyo, opera-
ciones aerotransportadas, marchas, adiestramiento en
navegacion terrestre, adiestramiento de los equipos
de ametralladoras, adiestramiento con armas, opera-
ciones urbanas and operaciones de fuego y maniobras
entre otros.




The 480th Military Police Company, PR Army National Guard, departed to Central America to con-
duct security missions in support of Joint Task Force-Bravo at Soto Cano Air Base in Honduras.
The PRNG has been actively supporting this mission that allows its Citizen-Soldiers the opportunity to
acquire field experiences while developing and honing their military skills.

—_—O—

L a Compariia 480 de Policia Militar de la GNPR, salio hacia América Central para llevar a cabo misio-
nes de seguridad en apoyo a la Fuerza de Tarea-Bravo en la Base Aérea de Soto Cano, Honduras. La
GNPR ha apoyado activamente esta mision la cual brinda a sus Ciudadanos-Soldados la oportunidad de
adquirir experiencias de campo mientras desarrollan y perfeccionan sus destrezas militares.
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The Puerto Rico National Guard Army Aviation Support Facility in Isla Grande received a 95.2 per-
cent “GO” rating during the Aviation Resource Management Surveys (ARMS) evaluation conducted at
its facility. This evaluation measures the degree of competence, readiness, and mission capability of
the facility and its personnel. The PRNG AASF is rated among the best of all AASF across the Nation.

La Facilidad de Apoyo de Aviacion (AASF por sus siglas en inglés) en Isla Grande recibi6 una certi-
ficacién de 95.2 por ciento durante la ultima Evaluacion de Administracion de Recursos de Aviaciéon
(ARMS por sus siglas en inglés) llevada a cabo en la facilidad. Esta evaluacion mide el grado de
competencia, aprestamiento y estado de la facilidad y personal para cumplir su mision. La AASF de
la Guardia Nacional de Puerto Rico esta evaluada como una de las mejores entre las Facilidades de
Apoyo de Aviacion de la nacion.




SITATEIGUARD
RECOGNIZED

he Puerto Rico House of Representatives recognized members of the Puerto Rico State Guard for their
support during the Hurricane Maria emergency 2017-18. Representative Jesus Santa presented the
awards, during the ceremony at the Capitol Building, San Juan, Puerto Rico.

he PRSG, created on April 13, 1942 under Law Number 28, is the state defense force of Puerto Rico

that operates under the sole authority of the Governor who, in turn, delegates such authority to the Ad-
jutant General of Puerto Rico. The PRSG’s secondary purpose is to assume the state mission of the PRNG
in the event that it is mobilized.

iembros de la Guardia Estatal de Puerto Rico fueron reconocidos por la Camara de Representantes

de Puerto Rico por sus trabajos de apoyo durante la emergencia del huracan Maria en el 2017-18. El
Representante Hon. Jesus Santa hizo entrega de los reconocimientos durante una ceremonia en el Capito-
lio, San Juan, Puerto Rico.

La GEPR, creada el 13 de abril de 1942 bajo la Ley Numero 28, es la fuerza de defensa de Puerto Rico
que opera bajo la autoridad unica del Gobernador de Puerto Rico, quien, a su vez, delega dicha au-

toridad en el Ayudante General de Puerto Rico. El proposito secundario de la GEPR es asumir la mision
estatal de la GNPR en caso de que sea movilizada.
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Story and Photos by: Staff Sgt. Marimar Rivera-Medina, PRNG-PAO

Personnel from the 1st Air Base Group of the Puerto
Rico State Guard recently participated in the Impact Zone
Exercise at Punta Salinas Radar Site, Toa Baja, PR.

Impact Zone simulates a major earthquake in the Island
and the subsequent challenges that may arise due to this
event. The core objective of the exercise is to train their
personnel in case of a real emergency by honing the skills
of these volunteers in responding to a variety of scenarios,
such as a building collapse, search and rescue, medical
evacuations, and riot control.

This execise had the support of the municipalities of
Guaynabo and Catafo, as well as that of the 140th Air
Defense Support Squadron of the Puerto Rico Air National
Guard.

Personal del 1er Grupo Base Aéreo de la Guardia Es-
tatal de Puerto Rico participa en el ejercicio “Zona de
Impacto” en el area de los radares en Punta Salinas, Toa
Baja, PR.

Zona de Impacto simula un terremoto de gran magnitud
en la Isla y los desafios subsiguientes que pueden surgir
debido a este evento. El objetivo principal del ejercicio es
capacitar a su personal en caso de una emergencia real
perfeccionando las habilidades de estos voluntarios para
responder a una variedad de escenarios, como un colapso
del edificio, busqueda y rescate, evacuaciones médicas y
control de disturbios.

El ejercicio conté con el apoyo de los municipios de
Guaynabo y Catafio, asi como el del 140mo Escuadrén de
Apoyo de Defensa Aérea de la Guardia Nacional Aérea de
Puerto Rico.
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RECRUITING CONTACTS
AGUADILLA CAYEY JUANA DIAZ UTUADO
787-367-7936 787-367-7945 787-466-4627 787-478-3037
AIBONITO CEIBA - ROOSEVELT ROADS MAYAGUEZ VEGA BAJA
787-367-7902 787-923-8648 787-833-7705 787-698-1008
ARECIBO COAMO TOA BAJA SAN JUAN
787-367-7964 787-466-4627 787-478-2982 787-688-2616
787-466-4620 GUAYAMA PUNTA SALINAS PRNG READINESS CENTER
ARROYO 787-688-2316 787-478-2982 FORT BUCHANAN

| 787-410-2365 GURABO (FMS) PENUELAS 787-598-0424
CABO ROJO 787-367-7050 787-410-2670 MUNIZ ANG BASE
787-902-2193 HUMACAO PONCE 787-792-7002
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